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rir les anciennes frontières et attire à lui quantité d ’officiers autrichiens et origi
naires des pays maintenant tchécoslovaques qui ne demandent qu’à se battre 
n’ayant plus rien à perdre chez eux. Un coup de tête de ce parti n ’est pas impossi
ble mais ne pourrait mener, selon mon interlocuteur, qu’à l’anéantissement com
plet de sa patrie déjà menacée par une invasion russe.
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Le Ministre de Suisse à Washington, H. Sulzer, 
au Sous-Secrétaire d ’Etat américain, F.L. Polk

Copie
L Washington, January 17, 1920

As the last act of my administration, may I take the liberty of submitting the 
following matter for your kind consideration.

Item 11 on the coupon of the Immigration Service of the U.S. Department of 
labor, which each person entering or leaving the United States is required to fill 
in, calls for the race of the person in question. The instructions on the back of this 
coupon enumerate 26 different races, without mentioning a Swiss race. This 
omission is, I understand, based on the assumption that, Switzerland being com
posed of three races, German, French and Italian, a Swiss citizen should register 
under one of the three categories, according to the language spoken by him. I, 
together with a great many of my compatriots, have always felt very keenly that 
this classification is not warranted and consider it unpleasant to be required to 
register under one of these three categories.

The Swiss cannot accurately be classified under any of the headings given. It is 
true that we speak three different languages but it is equally true that the langua
ges do not run at all along racial lines. As a Swiss of that part of Switzerland where 
a German dialect is spoken, I may say that there is a strong feeling against the ten
dency to be classified as belonging to the German race. We have been separated 
from Germany for over 600 years and during this time have developed quite 
different racial features.

The list of races on the above mentioned coupon specifies, amongst others, a 
Dutch race. Is Holland not exactly in the same position as Switzerland?

If a discrimination regarding the racial deacent of the Swiss is desired, may I 
not be permitted to suggest that the denominations generally used in Switzerland 
be adopted. Would it not be possible to establish two Swiss races: The Alemannic 
Swiss and the Latin Swiss, and, in case of a further division, of the latter, separate 
it into French and Italian Swiss? Such a division seems, however, hardly desir
able.

I should appreciate it very much indeed if you would kindly bring this matter to 
the attention of the Labor Department with a view to having the list of races adju
sted accordingly. I cannot tell you how much the Alemannic Swiss would appre-
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date such an adjustment which would relieve them of the necessity of 
registering under a racial category tho which they do not belong.1

1. Par note du 13 février, le Department o f  State répondait au M inistre Peter:
With reference to Mr. Sulzer’s informal letter of January 17 ,1920 , in regard to making certain 

changes in the United States Immigration Regulations concerning the proper designation of the 
races of people composing the Swiss population, I have the honor to inform you that the Depart
ment has received a letter, dated the 4th instant, from the competent authority, stating that the 
Bureau of Immigration has under consideration certain changes in the laws and regulations, but 
is awaiting the final outcom e of the changes, both physical and political, now under way in Euro
pean countries, and that in reaching its final conclusions the Bureau will give due consideration 
to Mr. Sulzer’s suggestions with respect to the nomenclature o f the races composing the popula
tion of that country. (E  2200 Washington 1 1 /6 ).
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CONS EI L  F É D É R A L  
Procès-verbal de la séance du 20 janvier 19201

243. Appel en faveur de l’Arménie

Département politique (Affaires étrangères) 
Proposition du 19 janvier 1920

En exécution de la décision prise par le Conseil fédéral dans sa séance du 16 
décembre dernier2, le Département politique avait chargé les représentants 
diplomatiques à Washington, Paris, Londres, Rome et Tokyo d’adresser, en 
faveur des populations arméniennes, aux Gouvernements auprès desquels ils 
sont accrédités un appel rédigé dans le sens du projet présenté par le Départe
ment politique.

Après s’être acquittée de cette mission, la Légation de Suisse à Paris a reçu, en 
date du 7 janvier, une note par laquelle la Direction politique du Ministère des 
Affaires étrangères lui faisait connaître que le Gouvernement français a haute
ment apprécié la démarche du Gouvernement de la Confédération et qu’il est lui- 
même désireux d’assurer aux Arméniens des garanties substantielles au cours des 
négociations qui régleront le statut futur de l’Orient.

Le Gouvernement britannique a fait également savoir, par une note du 7 jan
vier à la Légation de Suisse à Londres, que, fidèle aux assurances réitérées des 
Puissances alliées, il s’emploierait activement, dans la conférence qui va s’ouvrir, 
à améliorer le sort du peuple arménien et à assurer son indépendance.

Sur la proposition du Département politique il est décidé:
Le Conseil fédéral prend acte au procès-verbal des déclarations des Gouver

nements français et britannique.

1. Etait absent: J.M. Musy.
2. Non reproduite.
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